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Uwagi

Oswiadczenie Federalnej Komisji tgcznosci

Urzadzenie to spetnia wymagania Czesci 15 Zasad FCC. Mozna je

uzytkowad, jesli spetnia nastepujace warunki:

+ Urzadzenie to nie moze powodowac szkodliwych zaktécenh oraz

+ Urzadzenie przyjmuje wszelkie odbierane zaktécenia, w tym
zaktécenia, ktére moga powodowac niepozadane dziatanie.

To urzadzenie przeszto odpowiednie testy potwierdzajgce jego

zgodno$¢ z limitami dla urzadzen cyfrowych klasy B okreSlonymi w

Czesci 15 Zasad FCC. Ograniczenia te maja zapewnic¢ wiasciwg ochrone

przed szkodliwymi zaktéceniami w pomieszczeniach mieszkalnych.

Niniejsze urzadzenie wytwarza, wykorzystuje i moze emitowac energie

o czestotliwosciach radiowych i jezeli nie zostato ono zainstalowane

oraz nie jest uzytkowane zgodnie z instrukcjg dostarczong przez

producenta, moze powodowac szkodliwe zaktécenia komunikacji
radiowej. Jednak nie ma zadnej gwarancji, ze zaktécenia te nie
wystapig w konkretnym miejscu. Jezeli urzgdzenie powoduje szkodliwe
zaktécenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, ktére mozna
stwierdzi¢, wytgczajac i wkgczajgc urzadzenie, zacheca sie uzytkownika
do podjecia préby usuniecia zaktocen, korzystajgc z co najmniej
jednego z ponizszych sposobow:

* Zmiana potozenia anteny odbiorcze;j.

+ Zwiekszy¢ odstep miedzy urzagdzeniem a odbiornikiem.

+ Podiaczenie urzadzenia do gniazdka elektrycznego znajdujacego sie
w innym obwodzie elektrycznym niz gniazdko, do ktérego podtgczony
jest odbiornik.

+ Skonsultowanie sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem
zajmujacym sie radiem/monitorami w celu uzyskania pomocy.

h Jako partner Energy Star® nasza firma ustalita, ze ten

.Zi,, produkt spetnia wytyczne Energy Star® dotyczgce
efektywnosci energetyczne;j.

ENERGY STAR

Ten produkt kwalifikuje sie do programu ENERGY STAR przy domysinych
ustawieniach fabrycznych, ktére mozna przywréci¢ za pomocg funkgji
.Przywracanie ustawien fabrycznych” w menu ekranowym.

Zmiana domysinych ustawien fabrycznych lub wtgczenie innych funkg;ji
moze zwiekszy¢ zuzycie energii, co moze spowodowac przekroczenie
limitu okreslonego w programie ENERGY STAR.



Oswiadczenie kanadyjskiego Departamentu Komunikacji

To urzadzenie cyfrowe nie przekracza limitéw klasy B dla emisji szuméw
radiowych z urzadzen cyfrowych okreslonych w przepisach dotyczacych
zaktécen radiowych kanadyjskiego Departamentu Komunikacji.
Niniejsze urzadzenie cyfrowe klasy B spetnia kanadyjska norme ICES-003.
Wyprodukowano w Chinach

Jesli na przewodzie zasilajgcym znajduje sie 3-stykowa wtyczka, nalezy
podtgczy¢ przewdd do uziemionego 3-stykowego gniazdka. Nie wolno
wytgczac bolca uziemienia przewodu zasilajgcego, na przyktad poprzez
podtgczenie adaptera z 2 bolcami. Bolec uziemienia petni wazng
funkcje ochronna.

Usuwanie zuzytego sprzetu przez uzytkownikéw w prywatnym
gospodarstwie domowym w Unii Europejskiej.

Ten symbol na produkcie lub na jego opakowaniu oznacza, ze
niniejszego produktu nie nalezy wyrzucac z innymi odpadami
gospodarstwa domowego. Zamiast tego obowigzkiem uzytkownika
jest pozbycie sie zuzytego sprzetu poprzez przekazanie go do
wyznaczonego punktu zbidrki w celu recyklingu zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Oddzielna zbioérka i recykling zuzytego
sprzetu w momencie utylizacji pomoze chroni¢ zasoby naturalne i
zapewni, ze zostanie on poddany recyklingowi w sposéb chronigcy
zdrowie ludzkie i Srodowisko. Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat
miejsc, w ktérych mozna pozostawic zuzyty sprzet do recyklingu, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym urzedem miasta, przedsiebiorstwem
utylizacji odpadéw z gospodarstwa domowego lub sklepem, w ktérym
produkt zostat zakupiony



Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed skonfigurowaniem monitora nalezy uwaznie przeczytac catg
dokumentacje dotgczong do zestawu.

Aby unikna¢ pozaru lub porazenia pragdem, monitora nigdy nie wolno
wystawia¢ na dziatanie deszczu lub wilgoci.

W Zzadnym wypadku nie wolno otwiera¢ obudowy monitora.
Niebezpieczne wysokie napiecie wewngatrz monitora moze
spowodowac powazne obrazenia ciata.

Jesli zasilacz jest uszkodzony, nie wolno naprawia¢ go samodzielnie.
Nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym technikiem serwisowym
lub sprzedawca.

Przed uzyciem produktu nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie kable sg
prawidtowo podtgczone, a kable zasilajgce nie sg uszkodzone. W

przypadku wykrycia jakichkolwiek uszkodzen nalezy niezwtocznie
skontaktowac sie ze sprzedawca.

Szczeliny i otwory z tytu lub na gérze obudowy stuzg do wentylacji.
Nie wolno blokowac tych szczelin. W zadnym wypadku nie wolno
umieszczac urzadzenia w poblizu lub nad grzejnikiem, lub zrédtem
ciepta, chyba Zze zapewniona jest odpowiednia wentylacja.

Monitor powinien by¢ zasilany wytgcznie ze Zrddta zasilania
wskazanego na etykiecie. Przy braku pewnosci co do parametrow
zasilania dostepnego w domu, nalezy sprawdzic te informacje u
dostawcy lub w lokalnym zaktadzie energetycznym.

Nalezy uzy¢ odpowiedniej wtyczki zasilania, ktdra jest zgodna z
lokalnym standardem zasilania.

Nie wolno przecigzac listew zasilajacych i przedtuzaczy. Przecigzenie
moze spowodowac pozar lub porazenie pradem.

Nalezy unika¢ kurzu, wilgoci i skrajnych temperatur. Nie wolno
umieszcza¢ monitora w miejscach, w ktérych moze on ulec
zamoczeniu. Monitor nalezy umiesci¢ na stabilnej powierzchni.

Urzadzenie nalezy odtgczac od zasilania podczas burzy z
wytadowaniami atmosferycznymi lub jesli nie bedzie ono uzywane
przez dtuzszy czas. Chroni to monitor przed uszkodzeniami
spowodowanymi skokami napiecia.

W szczeliny obudowy monitora w zadnym wypadku nie wolno
wciska¢ przedmiotéw ani wlewad ptyndw.

Aby zapewni¢ satysfakcjonujgce dziatanie, nalezy uzywa¢ monitora
wytgcznie z komputerami wymienionymi na liscie UL, ktére maja
odpowiednio skonfigurowane gniazda oznaczone w zakresie 100 ~
240V AC.

Gniazdko powinno by¢ zainstalowane w poblizu urzgdzenia i powinno
by¢ tatwo dostepne.



« W przypadku probleméw technicznych z monitorem nalezy
skontaktowac sie z wykwalifikowanym serwisantem.

* Przed podtaczeniem wtyczki zasilania do sieci elektrycznej nalezy
zapewnic¢ uziemienie. Odtaczajac potgczenie uziemienia, nalezy
pamietac¢ o odtgczeniu go po wyjeciu wtyczki z gniazdka sieciowego.

OSTRZEZENIE

Uzywanie stuchawek innych niz okreslone moze spowodowac utrate
stuchu z powodu nadmiernego ci$nienia akustycznego.

*Funkcja Wielokrotny widok/Wielokrotne sterowanie w tym produkcie
jest dostepna tylko w urzadzeniach z systemem Android. Poniewaz
system iOS jej nie obstuguje, uzytkownicy powinni wybra¢ odpowiednia
funkcje zgodna ze systemem urzadzenia, by zapewni¢ najlepsze
wrazenia z uzytkowania.
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Simplified EU Declaration of Conformity

ASUSTek Computer Inc. hereby declares that this device is in
compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU. Full text of EU declaration of
conformity is available at

https://www.asus.com/support/

The WiFi operating in the band 5150-5350MHz shall be restricted
to indoor use for countries listed in the table below:

Déclaration simplifiée de conformité de I'UE

ASUSTek Computer Inc. déclare par la présente que cet appareil
est conforme aux critéres essentiels et autres clauses pertinentes
de la directive 2014/53/EU. La déclaration de conformité de I'UE
peut étre téléchargée a partir du site internet suivant : https://
WWw.asus.com/support/.

Dans la plage de fréquence 5150-5350 MHz, le Wi-Fi est restreint
a une utilisation en intérieur dans les pays listés dans le tableau
ci-dessous:

Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

ASUSTek COMPUTER INC erklért hiermit, dass dieses Gerét mit
den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU iibereinstimmt. Der
gesamte Text der EU-Konformitatserklarung ist verfiigbar unter:
https://www.asus.com/support/.

Der WLAN-Betrieb im Band von 5150-5350 MHz ist fiir die in
der unteren Tabelle aufgefiihrten Lander auf den Innenbereich
beschrankt:

Dichiarazione di conformita UE semplificata

ASUSTek Computer Inc. con la presente dichiara che questo
dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni
pertinenti con la direttiva 2014/53/EU. Il testo completo della
dichiarazione di conformita UE & disponibile all'indirizzo: https:/
www.asus.com/support/.

L'utilizzo della rete Wi-Fi con frequenza compresa nell‘intervallo
5150-5350MHz deve essere limitato all'interno degli edifici per i
paesi presenti nella seguente tabella:
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https://www.asus.com/support/.

WiFi, paborelua B gnanasoH 5150-5350MHz, Tpsbsa ga ce
orpaHuym o ynoTpeba Ha 3aKpuTO 3a CTPaHNTE, NOCOYEHN B
Tabnuuarta no-gony:

Declaragéo de Conformidade UE Simplificada

ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo esta em
conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicoes
relevantes relacionadas as diretivas 2014/53/UE. O texto completo
da declaragéo de conformidade CE esté disponivel em https://
Wwww.asus.com/support/.

O WiFi operando na banda 5150-5350MHz deve ser restrito para
uso interno para os paises listados na tabela abaixo:

Pojednostavljena EU Izjava o sukladnosti

ASUSTeK Computer Inc. ovim izjavljuje da je ovaj uredaj sukladan
s bitnim zahtjevima i ostalim odgovarajuc¢im odredbama direktive
2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na
https://www.asus.com/support/.

WiFi koji radi na opsegu frekvencija 5150-5350 MHz bit ¢e
ogranicen na upotrebu u zatvorenom prostoru u zemljama na
donjem popisu:

Zjednodusené prohlaseni o shodé EU

Spole¢nost ASUSTek Computer Inc. timto prohlasuje, Ze toto
zafizeni splnuje zakladni pozadavky a dalsi pfislusna ustanoveni
smérnice 2014/53/ EU. PIné znéni prohlaseni o shodé EU je k
dispozici na adrese

https://www.asus.com/support/.

V zemich uvedenych v tabulce je provoz sité Wi-Fi ve frekvenénim
rozsahu 5 150 - 5 350 MHz povolen pouze ve vnitinich prostorech:

Forenklet EU-over | klaering

ASUSTeK Computer Inc. erkleerer hermed at denne enhed

er i overensstemmelse med hovedkravene og gvrige

relevante bestemmelser i direktivet 2014/53/EU. Hele EU-
overensstemmelseserklaeringen kan findes pa https://www.asus.
com/support/.

Wi-Fi, der bruger 5150-5350 MHz skal begraenses til indenders
brug i lande, der er anfrt i tabellen:

Vereenvoudigd EU-conformiteitsverklaring

ASUSTeK Computer Inc. verklaart hierbij dat dit apparaat
voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante
bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op
https://www.asus.com/support/.

De WiFi op 5150-5350MHz zal beperkt zijn tot binnengebruik
voor in de tabel vermelde landen:

Lit ud EU dekl ioon

Kaesolevaga kinnitab ASUSTek Computer Inc, et seade

vastab direktiivi 2014/53/EU olulistele nduetele ja teistele
asjakohastele sétetele. EL vastavusdeklaratsiooni taistekst on
saadaval veebisaidil

https://www.asus.com/support/.

Sagedusvahemikus 5150-5350 MHz t66tava WiFi kasutamine on
jargmistes riikides lubatud ainult siseruumides:
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Eurooppa - EY:n vaati us
ASUSTek Computer Inc. ilmoittaa taten, ettd tama laite

on direktiivin 2014/53/EU olennaisten vaatimusten ja
muiden asiaankuuluvien liséysten mukainen. Koko EY:n
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen teksti on luettavissa
osoitteessa https://www.asus.com/support/.

5150 -5 350 MHz:in taajuudella toimiva WiFi on rajoitettu
sisakayttoon taulukossa luetelluissa maissa:
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Egyszeriisitett EU megfeleldségi nyilatkozat

Az ASUSTek Computer Inc. ezennel kijelenti, hogy ez az eszkdz
megfelel az 2014/53/EU sz. irdnyelv alapvetd kovetelményeinek
és egyéb vonatkozd rendelkezéseinek. Az EU megfeleldségi
nyilatkozat teljes szovegét a kovetkez6 weboldalon tekintheti
meg: https://www.asus.com/support/.

Az 5150-5350 MHz-es sdvban m(ikodd Wi-Fi-t beltéri hasznalatra
kell korlatozni az alabbi tablazatban felsorolt orszagokban:

Perny K UE yang Disederh

ASUSTeK Computer Inc. dengan ini menyatakan bahwa perangkat
ini memenuhi persyaratan utama dan ketentuan relevan

lainnya yang terdapat pada Petunjuk 2014/53/EU. Teks lengkap
pernyataan kesesuaian EU tersedia di: https://www.asus.com/
support/.

WiFi yang Beroperasi pada 5150-5350 MHz akan terbatas untuk
penggunaan dalam ruangan di negara yang tercantum dalam
tabel
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Vienkarsota ES atbilstibas pazinojums

ASUSTeK Computer Inc. ar o pazino, ka si ierice atbilst Direktivas
2014/53/ES batiskajam prasibam un citiem citiem saistosajiem
nosacijumiem. Pilns ES atbilstibas pazinojuma teksts pieejams Seit:
https://www.asus.com/support/.

Wi-Fi darbiba 5150-5350 MHz ir jaierobeZo lietosanai telpas valstis,
kuras noraditas talak.

Supaprastinta ES atitikties deklaracija

Siame dokumente bendrové ASUSTek Computer Inc pareiskia,
kad 3is prietaisas atitinka pagrindinius reikalavimus ir kitas
susijusias Direktyvos 2014/53/ES nuostatas. Visas ES atitikties
deklaracijos tekstas pateikiamas cia:
https://www.asus.com/support/.

Toliau nurodytose Salyse ,WiFi” rysiu, veikianciu 5 150-5 350 MHz
daznio juostoje, galima naudotis tik patalpose:

Forenklet EU-samsvarserklaering

ASUSTek Computer Inc. erklaerer herved at denne enheten
er i samsvar med hovedsaklige krav og andre relevante
forskrifter i direktivet 2014/53/EU. Fullstendig tekst for EU-
samsvarserklaeringen finnes pa:
https://www.asus.com/support/.

Wi-Fi-omradet 5150-5350 MHz skal begrenses til innenders
bruk for landene som er oppfert i tabellen:

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Firma ASUSTek Computer Inc. niniejszym oswiadcza, ze
urzadzenie to jest zgodne z zasadniczymi wymogami i innymi
wiasciwymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/EU. Petny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod adresem
https://www.asus.com/support/.

W krajach wymienionych w tabeli dziatanie sieci Wi-Fi w
pasmie 5150-5350 MHz powinno by¢ ograniczone wytgcznie
do pomieszczen:

Declaragao de Conformidade Simplificada da UE

A ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo estd em
conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicoes
relevantes da Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da
declaracdo de conformidade da UE esté disponivel em https:/
WWw.asus.com/support/.

A utilizagao das frequéncias WiFi de 5150 a 5350MHz esta
restrita a ambientes interiores nos paises apresentados na
tabela:

Declaratie de conformitate UE, versiune simplificata

Prin prezenta, ASUSTek Computer Inc. declara ca acest
dispozitiv este in conformitate cu reglementarile esentiale si cu
celelalte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE. Textul
complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil la
adresa https://www.asus.com/support/.

Pentru tarile listate in tabelul de mai jos, retelele WiFi care
functioneaza in banda de frecventd de 5.150-5.350 MHz trebuie
utilizate doar in interior:



Pojednostavljena Deklaracija o usaglasenosti EU Basitlestirilmis AB Uyumluluk Bildirimi

ASUSTek Computer Inc. ovim izjavljuje da je ovaj uredaj ASUSTek Computer Inc., bu aygitin 2014/53/EU Yonergesinin
usaglasen sa osnovnim zahtevima i drugim relevantnim temel gereksinimlerine ve diger ilgili hiikiimlerine uygun
odredbama Direktive 2014/53/EU. Ceo tekst Deklaracije o oldugunu bildirir. AB uygunluk bildiriminin tam metni su
usaglasenosti EU dostupan je na lokaciji adreste bulunabilir:

https://www.asus.com/support/. https://www.asus.com/support/.

WiFi koji radi u frekventnom opsegu od 5150 MHz do 5350 5150-5350 MHz arasindaki WiFi calismasi, tabloda listelenen
MHz ogranicen je iskljucivo na upotrebu u zatvorenom tlkeler igin i¢ mekan kullanimiyla kisitlanacaktir.

prostoru za zemlje navedene u tabeli ispod:

CnpouieHa AeKnapauis npo BianoBigHicTb Hopmam EC
ASUSTek Computer Inc. 3aABnse, Wo Lei NpucTpiit
BiiNOBia€ OCHOBHVM BMMOTraM Ta iHLIMM BiAMNOBiAHNM

Zjednodusené vyhlasenie o zhode platné pre EU
Spolocnost ASUSTek Computer Inc. tymto vyhlasuje, ze toto
zari?dvenliej'e vsulade s za'!kladnyrni Qoiiadavkamli apcl:ia!iimi ) sumoran AupexTign 2014 /53 / EU. MosHMii TekcT
pnrs'ltljsny.ml us;ar(;ovenle;mul.smkzr.nlce C '2'014|/5k3/IFU-h ne 'znenle neknapauii BignosigHocTi Hopmam €C fOCTYNHUIN Ha
vyhlasenia o zhode pre EU je k dispozicii na lokalite https://www. hittps://WWWw.asus.com/support/.

asus.com/support/.

Cinnost WiFi v pasme 5150 - 5350 MHz bude obmedzena na
pouZitie vo vnitornom prostredi pre krajiny uvedené v tabulke
nizsie:

P ljena izjava EU o skladnosti U K

ASUSTek Computer Inc. tukaj izjavlja, da je ta naprava skladna s

Po6ota Wi-Fi Ha yacToTi 5150-5350 MILy 06MeXKyeTbCA
BUKOPWCTaHHAM Y NPUMILLEHHI AnA KpaiH, NofaHnx y
TabnuLi HUXYe:

temeljnimi zahtevami in drugimi relevantnimii dolocili Direktive UKCA RF Output table (The Radio Equipment Regulations 2017)
2014/53/EU. Polno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na Intel DCT1ZR2701 (Model: MS27UC) output power table:
https://www.asus.com/support/. Function Frequency | Maximum Output Power (EIRP)
WiFi, ki deluje v pasovnem obmocju 5150-5350 MHz, mora biti 2412-2472 MHz 19 dBm
v drzavah, navedenih v spodnjem seznamu, omejen na notranjo WiFi 5150-5350 MHz 18 dBm
uporabo: 5470-5725 MHz 18 dBm
5725-5850 MHz 13 dBm
Bluetooth 2402-2480 MHz 8 dBm

* Receiver category 1
Declaracion de conformidad simplificada para la UE

Por la presente, ASUSTek Computer Inc. declara que este T m m i o = =
dispositivo cumple los requisitos basicos y otras disposiciones oF S m = o = =
pertinentes de la directiva 2014/53/EU. En https://www.asus.com/

support/ esta disponible el texto completo de la declaracion de i u al w HU mT NL
conformidad para la UE. No PL PT RO Sl SK R
La conexién WiFi con una frecuencia de funcionamiento de il S H HR UK (N

5150-5350 MHz se restringird al uso en interiores para los paises
enumerados en la tabla:

Forenklad EU-forsakran om 6verensstaimmelse
ASUSTek Computer Inc. deklarerar harmed att denna enhet

Gverensstammer med de grundldggande kraven och andra F I E

relevanta bestdmmelser i direktiv 2014/53/EU. Fullsténdig text av ™
EU-forsakran om Gverensstammelse finns pa Ad\/a n Ce
https://www.asus.com/support/. ‘ C

WiFi som anvénder 5150-5350 MHz kommer att begransas for

anvandning inomhus i de ldnder som anges i tabellen:

dszmdifignfiuanusdanadasuavaunng lsiuuuta
ASUSTek Computer Inc. 2adssmaluniiiinadnsaiiifiaim
sanAdaviuAIN - )
saamsianiuuazdanlaviAmuasdu 4 sasuniiryeitiaa
fivua 2014/53/EU ilamnauysaivavilssmdnudanaaad
iy EU fiagi

https://www.asus.com/support/

Asviteuay Wi 1 5150-5350MHz gaandatuilailuanans
dmFulsemaiuangluasg



Konserwacja i czyszczenie

Przed podniesieniem lub zmiang potozenia monitora najlepiej jest
odtagczyc kable i przewdd zasilajgcy. Podczas ustawiania monitora
nalezy stosowac prawidtowe techniki podnoszenia. Podczas
podnoszenia lub przenoszenia monitora nalezy chwytac za jego
krawedzie. Nie wolno podnosi¢ monitora za podstawe lub przewod.
Czyszczenie. Wytgczy¢ monitor i odtgczy¢ przewdd zasilajacy.
Oczysci¢ powierzchnie monitora niestrzepigcg sie, niepozostawiajaca
zarysowan $ciereczkg. Uporczywe plamy mozna usung¢ szmatka
zwilzong tagodnym $rodkiem czyszczacym.

Nalezy unika¢ stosowania srodkéw czyszczacych zawierajacych
alkohol lub aceton. Nalezy uzywac¢ $rodka czyszczacego
przeznaczonego do czyszczenia wysSwietlacza LCD. Nigdy nie wolno
rozpylac srodka czyszczacego bezposrednio na ekran, poniewaz moze
on kapac do wnetrza monitora i spowodowac porazenie pragdem.

Nastepujace objawy sa normalne dla monitora:

Ekran moze migotac podczas pierwszego uzycia ze wzgledu na
charakter Swiatta fluorescencyjnego. Nalezy wytgczy¢ przetacznik
zasilania i wigczy¢ go ponownie w celu likwidacji migania.

Moga wystgpi¢ delikatne nieréwnosci jasnosci ekranu w zaleznosci
od stosowanego wzoru pulpitu.

Jesli ten sam obraz jest wyswietlany przez wiele godzin, po
przetgczeniu obrazu moze pozosta¢ powidok poprzedniego ekranu.
Ekran bedzie powoli powracat do normalnego stanu lub mozna
wytgczy¢ przetgcznik zasilania na kilka godzin.

Jesli ekran staje sie czarny, miga lub nie dziata, nalezy skontaktowac
sie ze sprzedawcg lub centrum serwisowym w celu jego naprawy. Nie
wolno samodzielnie naprawia¢ ekranu!

Konwencje stosowane w niniejszej instrukgcji

( OSTRZEZENIE: Informacje pozwalajace unikngé obrazen

podczas wykonywania zadan.

' PRZESTROGA: Informacje pozwalajace unikng¢ uszkodzen

N 9

x

podczas wykonywania zadan.

WAZNA INFORMACJA: Informacje, ktérych TRZEBA
przestrzegac, aby ukonczy¢ zadanie.

UWAGA: Wskazowki i dodatkowe informacje utatwiajgce
wykonanie zadania.



Gdzie znalez¢ wiecej informacji
Dodatkowe informacje oraz aktualizacje produktéw i oprogramowania
mozna znalez¢ w nastepujacych zrédtach.

1.Strony internetowe ASUS
Strony internetowe ASUS na catym $wiecie dostarczajg aktualnych
informacji na temat sprzetu i oprogramowania ASUS. Patrz strona
http://www.asus.com

2.Dokumentacja opcjonalna
Pakiet produktu moze zawiera¢ opcjonalng dokumentacje, ktéra
mogta zosta¢ dodana przez sprzedawce. Dokumentacja ta nie jest
czescig standardowego pakietu.

Ustugi odbioru

Programy recyklingu i zwrotu produktéw ASUS wynikajg z naszego
zaangazowania w najwyzsze standardy ochrony srodowiska.
Wierzymy w dostarczanie naszym klientom rozwigzan umozliwiajacych
odpowiedzialny recykling naszych produktéw, baterii i innych
komponentdw, a takze materiatéw opakowaniowych. Aby uzyska¢
szczeg6towe informacje na temat recyklingu w réznych regionach,
nalezy przejs¢ do strony http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.

Informacje o produkcie dla etykiety energetycznej UE

MS27UC

xi



1.

1 Witamy!

Dziekujemy za zakup monitora LCD ASUS®!

Najnowszy panoramiczny monitor LCD firmy ASUS zapewnia
wyrazniejszy, szerszy i jasniejszy wyswietlacz, a takze wiele funkgji,
ktore poprawiajg komfort ogladania.

Dzieki tym funkcjom mozna cieszy¢ sie wygoda i wspaniatymi
wrazeniami wizualnymi, jakie zapewnia monitor!

1.

2 Zawartos¢ opakowania

Przesytke nalezy sprawdzi¢ pod katem nastepujgcych elementéw:

AN N N N N N NN

Monitor LCD

Podstawa monitora

Stojak monitora

Przewodnik szybkiego uruchomienia
Karta gwarancyjna

1x kabel zasilajacy

1x kabel HDMI

1x przewdd DP (Opcjonalnie)
1x przewdd typu C

1x pilot

2x bateria

R « Jesli ktérykolwiek z powyzszych elementéw jest uszkodzony

lub go brakuje, natychmiast nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca.

Monitor LCD ASUS z serii MS27UC 1-1



1.3 Skiadanie monitora

Aby ztozy¢ monitor:

1.Wyswietlacz nalezy potozy¢ ptasko na szmatce na stole, a nastepnie
przymocowac podstawe do ramienia i przykreci¢ Srubg mocno je
taczac. Srube mozna tatwo dokreci¢ palcami.

2.Ustawi¢ monitor pod najwygodniejszym dla siebie katem.

-5~ 18
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1.4 Podtagczanie kabli
1.4.1 Tyt monitora LCD

ASUS ZenScreen [\

ik /\

. &= == & [ e @

™ #90W[3) HDMI SB SB
1.Port AC-IN
2.Port DP1.4

3.Port typu C (PD 90W)
4.Port HDMI 2.0
5.Port USB 2.0

6.Port stuchawkowy

Monitor LCD ASUS z serii MS27UC 1-3



1.4.2 Figura szescioboczna
JEDNOSTKA: mm (cale)

H
H
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1.5 Prezentacja monitora

1.5.1 Korzystanie z przycisku sterowania
Przycisk sterowania z tytu monitora stuzy do dostosowania ustawien

obrazu.
Iy comm-- > M
V) N
-
(@)-----
-
Menu skrétéw, Wejscie zrédtowe,
Ikona 7 ) " Wyswietlacz i dzwiek, Scenariusze
Lz Opis funkgji P ) o
przyciskéw ustawienia monitora <Przetgczniki
funkgji przyciskéow>
Wiacznik <Power>

qun ik

(Niezalezny przycisk)

Input Select

Przetgcznik wejscia
zrédtowego
(Niezalezny przycisk)

Krétkie naci$niecie <Back> (Power)
Dtugie naciéniecie <EXIT OSD> (WYJSCIE

Z MENU EKRANOWEGO)

Menu skrotéw

(Przycisk 5-pozycyjny, Srodek <OK>
joystika)
Przygtosnienie
(Przycisk 5-pozycyjny, géra <Up> (do gory)

joystika)

Przyciszenie
(Przycisk 5-pozycyjny, dot
joystika)

<Down> (na dét)

Ekran i dzwiek
(Przycisk 5-pozycyjny, lewa
strona joystika)

<Left> (w lewo)

Ustawienia monitora
(Przycisk 5-pozycyjny, prawa
strona joystika)

<Right> (w prawo)

Monitor LCD ASUS z serii MS27UC
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2.1 Odtaczanie ramienia/stojaka (w
przypadku uchwytu sciennego VESA)

Odtaczany stojak tego monitora zostat specjalnie zaprojektowany do
uchwytu Sciennego VESA.
Aby odtagczyé ramie/stojak

' + Zalecamy przykrycie powierzchni stotu miekka tkaning, aby
/o N zapobiec uszkodzeniu monitora.

+ Zestaw uchwytu Sciennego VESA (100 x 100 mm) nalezy
zakupi¢ osobno.

* Nalezy uzywac wytacznie wspornika do montazu Sciennego
wymienionego na liscie UL o minimalnej wadze/obcigzeniu
24 kg (rozmiar Sruby): 4*M4 x 10 mm).

Monitor LCD ASUS z serii MS27UC 2-1



2.2 Ustawienie monitora

* W celu uzyskania optymalnego obrazu zalecamy patrzenie na catg
powierzchnie monitora, a nastepnie ustawienie monitora pod
najdogodniejszym dla siebie katem.

+ Podczas zmiany kata nachylenia monitora nalezy przytrzymac¢
podstawe, aby zapobiec jego upadkowi.

* Mozna dostosowac kat nachylenia monitora w zakresie od +18° do
-§e

-5°~18’
<=>

* Mozna regulowa¢ wysoko$¢ monitora w zakresie od 0 do 100 mm

100mm

% Podczas regulacji kata widzenia monitor moze sie lekko trzas¢.

2-2 Rozdziat 2: Konfiguracja



3.1

1 WLACZNIK
(0]

2 -

3 AV >(AV <p)

10

11

12
13

14

15

WSTECZ <-

Glo$nos¢ o +-
NETFLIX

prime video
~—

APLIKACJE

WYCISZENIE
N

©

oK
ZRODLO &

STRONA
GLOWNA a

YouTube

Przyciski zdalne

(Przycisk wt./wyt.) Wigczanie lub
wytgczanie monitora.

Przejécie do strony Logowania
lub Przetgczania konta Google.

(Przyciski kierunkowe: w
gore, w dot, w lewo i w
prawo) Pods$wietlanie r6znych
elementéw w menu i zmiana
ustawien menu.

Zamykanie menu i powrét do
poprzedniego menu.
Regulacja gtosnosci.
Przejscie do strony gtéwnej
NETFLIX.

Przejscie do strony gtéwnej Prime
Video.

Przejscie do strony gtéwnej
aplikacji.

Wiaczanie funkcji gtosowe;j
Bluetooth. (Dostepne tylko dla
standardowego potaczenia
sieciowego.)

Wyciszanie dzwieku i wytgczanie
wyciszenia.

Przejscie do ustawien korzystania
z monitora.

Potwierdzanie wyboru.

Wiaczanie interfejsu wyboru
zrédta.

Przejscie do strony gtéwnej
inteligentnego monitora.

Przejscie do strony gtéwnej
YouTube.

Monitor LCD ASUS z serii MS27UC
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3.2 Instrukcja obstugi wieloplatformowego
streamera plus

1. Multi-Platform streamer plus (wieloplatformowy streamer plus) obstuguje
transmisje na zywo na czterech platformach streamingowych. Przed
rozpoczeciem korzystania z aplikacji nalezy przej$¢ na ponizsza strone
internetowa, aby aktywowac konto do transmisji na zywo.

Platforma streamingowa Strona internetowa

YouTube https://www.youtube.com/

Facebook https://www.facebook.com/

Twitch https://www.twitch.tv/

Steam https://help.steampowered.com/zh-tw/faqs/
view/548FBC55-89EB-1BC8

2. Wyswietlana jest strona poczatkowa Multi-Platform streamer plus
(wieloplatformowego streamera plus).

Multi-Platform
T I

licking Get Starte ree o our
d

3. Pojawia sie Control Menu (menu sterowania).

Control Menu

3-2 Rozdziat 3: Instrukcje ogélne




4. Potwierdzanie ustawien sieciowych
+ sprawdzi¢ monitor, jesli jest podtgczony do sieci.

5. Potwierdzanie ustawien kamery

+ Wieloplatformowy streamer plus obstuguje maksymalnie dwie kamery
wysytajgce wideo w tym samym czasie. Ta postac uczy, jak sprawdzi¢ kamere i
korzysta¢ z innych funkcji kamery. Uzy¢ przycisku kamera 1 i przycisku kamera
2, aby sprawdzi¢, czy kamera jest obstugiwana i czy wykres wyjsciowy jest
zgodny z oczekiwaniami.

6. Jak skonfigurowaé kamery

* Wiaczy¢ kamere za pomocg Control Menu (menu sterowania).

+ Uzytkownik moze przemieszcza¢, zmieniac¢ rozmiar, zmienia¢ naktadke
widzetu kamery za pomocg Camera Menu (menu kamery), pilota zdalnego
sterowania, klawiatury lub myszy.

Camerat CameraWidget Menu

7. Dodanie kilku platform
+ Klikng¢ menu ,,STREAMING".

+ Uzytkownik moze dodac rézne konta spotecznosciowe za pomoca telefonu
komérkowego.

8. Jak rozpoczac transmisje na zywo

+ Klikng¢ menu ,,STREAMING".

* Nalezy wybra¢ platformy do transmisji na zywo
+ PRZEJDZ DO OGLADANIA NA ZYWO!

Monitor LCD ASUS z serii MS27UC 3-3



3.3 Menu skrotow

Shortcut Menu (menu skrétéw) poprawia wygode obstugi. Funkcje obejmuja
ikony menu skrétéw, zrédta wejscia i ulubione aplikacje. Aby korzystac z
Shortcut Menu (menu skrétéw) inteligentnego monitora, nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjami podanymi na tej stronie.

c@m @@

+ Ikony Shortcut Menu (menu skrétow) obejmujg instrukcje obstugi i sterowanie
typowymi funkcjami itp.

« Zrédto wejécia wskazuije stan zrédet wejécia.

+ Przejscie do aplikacji Google Launcher.

Gdy ikona wejscia staje sie ciemna, oznacza to, ze zrédto sygnatu wejsciowego
nie jest podtaczone; odwrotnie, gdy ikona staje sie jasna, oznacza to, ze istnieje
zrédto sygnatu wejsciowego. Uzytkownicy moga réwniez klika¢ ikony, aby
przetgczad zrodta sygnatu.

3-4 Rozdziat 3: Instrukcje ogélne



3.4 Miracast

Bezprzewodowe klonowanie ekranu telefonu komérkowego:

+ Przed rozpoczeciem korzystania z Miracast nalezy zalogowac sie na swoje
konto Google.

+ Miracast mozna znalez¢ w Google luncher.

3.5 Tryb wielu widokéw

1. Aby wigczy¢ ikony Multi View (trybu wielu widokéw), nalezy skorzysta¢ z menu
skrétéw

2. Zrédto wejéciowe wtyczki (HDMI / USB-C / DP), sygnat wejéciowy gtéwnego
ekranu Zrédtowego.

3. Aby przestac obraz z telefonu komérkowego na ekran podrzedny platformy,
nalezy uzyc¢ technologii Miracast.
Uwaga: Nazwe urzadzenia platformy nalezy wybra¢ w wyszukiwarce Miracast.
Nazwe urzgdzenia mozna znalez¢ w ,,Android Settings -> System -> About ->
Device name” (Ustawieniach Androida -> Ustawienia urzgdzenia -> Informacje
-> Nazwa urzadzenia)

Monitor LCD ASUS z serii MS27UC 3-5



4. Widok ostrosci bedzie wyswietlany, gdy wtgczony jest tryb wielu widokoéw.
Po dwdch stronach podziatu okna znajdujg sie cztery ikony. Po kazdej
stronie znajdujg sie dwie ikony, ktére stuzg do sterowania mysza/klawiaturg i
ustawiania dzwieku.

Jak otworzy¢ widok ostrosci w widoku wielokrotnym.

Pilot:

>Nacis$nij na dtugo Zrédto wejsciowe

Mysz komputerowa:

>Przesung¢ mysz komputerowg w prawg lub gérng strone ekranu.

>Klikng¢ Srodkowy przycisk myszy komputerowej na zrédle HDMI / Typ C/ DP.
Uzytkownicy moga korzystac z niebieskich ikon, aby dowiedzie¢ sie, czy
biezacy ekran sterowania mysza/klawiaturg i regulacja gto$nosci znajduja sie
po lewej, czy po prawej stronie.

Uzytkownicy moga wybrac sterowanie lewym lub prawym ekranem za
pomocg widoku ostrosci oraz czy dzwiek ma by¢ odtwarzany z lewej, lub
prawej strony.

Odwrotne sterowanie myszg i klawiaturg mozna aktywowac za pomoca kabla
HDMI/DP/Typ C.
Dla typu C nalezy wykonac nastepujacy krok:

Shortcut Menu PC/Laptop MultiView
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Dla HDMI/DP nalezy wykonac¢ nastepujacy krok:

1. Opcja Settings—Monitor—Keyboard/Mouse—Control Device (Ustawienia—
Monitor—Myszka klawiaturowa—Urzadzenie sterujgce) musi by¢ otwarta

2. Nalezy postepowac z krokiem Keyboard/Mouse—Add Device (Myszka
klawiaturowa—Dodaj urzgdzenie), aby podtgczy¢ komputer i monitor przez
Bluetooth

3. Teraz mozna uzywac¢ myszy i klawiatury przewodowej /2.4G do odwrotnego
sterowania komputerem za pomocg monitora

Mouse/Keyboard Control e Mouse/Keyboard Control

Windous.

Enter Add a device window and
select Bluetooth,

= elect Bluetoot

Mouse/Keyboard Control Mouse/Keyboard Control

= ==

C)

Find the M1G with the icon show
onthe left

Mouse/Keyboard Control Mouse/Keyboard Control

§ ‘ I
—

Confirm the code on your device. M1G pairing completed.
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3.6 Tryb sklepowy

Tryb sklepowy mozna znalez¢ w ,,Settings -> System -> About ->
Environment ->Shop” (Ustawienia -> Ustawienia urzadzenia -> Informacje ->
Srodowisko -> Sklep)

Tryb sklepowy w Srodowisku sprzedazy detalicznej to specjalne ustawienie
zaprojektowane w celu optymalizacji wydajnosci wyswietlacza w sklepach lub
przestrzeniach wystawowych. Funkcja ta pomaga przyciaggna¢ uwage klientow i
zwiekszy¢ wyniki sprzedazy.

L Google TV O Google TV
S
Smart MNT
Google TV

ASUS ZenScreen
Smart monitor P> Google Play

CONNECTIVITY

» YouTube

Watch & See
video
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3.7 Konfiguracja monitora (przy uzyciu
pilota zdalnego sterowania)
Konfiguracja poczatkowa
1. Nacisna¢ przycisk zasilania w gérnej czesci pilota.
Uwaga: Elementy sterujgce monitora znajdujg sie na dole lub z boku monitora.

(Jesli monitor jest w stanie rozruchu, konieczne moze by¢ dtugie nacisniecie
przycisku zasilania pod monitorem).

(O EG | E— |
610o ©

®

©

®

s

2. Najpierw trzeba sparowac pilota z monitorem. Po pomysinym wprowadzeniu
kodu mozna uzywac pilota Bluetooth do obstugi monitora.

Remote & Accessories

3. Nacisnac przycisk A/V, aby wybrac jezyk systemu i nacisng¢ przycisk OK, aby
potwierdzi¢ wybor jezyka.

Welcome English (United States)

English (United Kingdom)

English (Canada)

P (%HE)

R (WHK)

B (HH)
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4. Nacisnac przycisk A/¥, aby skonfigurowac¢ Monitor Google, ktéry wymaga
zalogowania na konto Google w celu korzystania z ustugi Google, lub Monitor
podstawowy, ktéry nie wymaga zalogowania na konto Google.

The entertainment you

love
Set up basic TV

5. Zeskanowac kod konfiguracji, aby pobrac aplikacje Google Home na telefon w
celu konfiguracji lub nacisng¢ A/¥, aby skonfigurowac¢ na monitorze

Set up with the Google
Home app

6. Nacisng¢ przycisk A/V, aby wybrac¢ sie¢ Wi-Fi do potgczenia, nacisngc przycisk
OK i wprowadzi¢ hasto, aby potwierdzi¢ pomysine potaczenie.

Select your Wi-Fi
network

Connected
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7. Akceptujac Warunki $wiadczenia ustug Google w celu poprawy komfortu
korzystania z produktu, nalezy wybrac opcje ,,Accept” (Zakceptuj), aby
zaakceptowac ten warunek.

Hi there,

Google services

8. Po zakonczeniu konfiguracji, aby wyjs¢ z Google Monitor i uzyskac dostep do
innego komponentu, takiego jak notebook, nalezy nacisng¢ przycisk Wejscie.

® -0
09e

fsus
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3.8 Rozwigzywanie probleméw

Czy sg jakies$ problemy?
Nie ma powodu do zmartwienia, zazwyczaj mozna
to tatwo naprawic.

Nalezy sprawdzi¢, czy podtgczony jest kabel USB

USB nie jest i zasilanie. Dysk twardy nie zostat sformatowany.
odtwarzane Nalezy upewni¢ sie, ze dysk USB jest kompatybilny, a

formaty danych multimedialnych sg obstugiwane.
Obraz jest Kompresja tresci wideo moze powodowac

znieksztatcony,
makroblok, maty blok,
kropki, pikselizacja itp.

znieksztatcenia, zwtaszcza w przypadku szybko
poruszajacych sie obrazéw, takich jak filmy sportowe i
filmy akgji.

Hatas z gtosnika

Sprawdzi¢ potgczenia kablowe, upewnic sie, ze kabel
wideo nie jest podtgczony do wejscia audio.

Niski poziom sygnatu moze powodowac
znieksztatcenia dzwieku.

Monitor wytgcza sie
automatycznie

W menu ,Settings” (Ustawienia) > ,,Monitor”
nalezy sprawdzi¢, czy opcja ,Auto Switch Settings”
(Ustawienia automatycznego przetgczania) jest
ustawiona na ,On, go to sleep when no signal”
(Wiaczony, usdpij przy braku sygnatu).

Zegar uspienia mogt zostac wtgczony.

Jesli przez okoto 1 minute nie bedzie sygnatu z
wejscia, nastapi wytgczenie monitora.

Monitor witgcza sie
automatycznie

Sprawdzi¢, czy opcja Zegar wiaczenia jest wigczona w
menu Konfiguracja.

Obraz nie jest
wyswietlany na petnym
ekranie

Czarne pasy po obu stronach sg wyswietlane na
kanatach HD podczas wyswietlania tresci SD (4:3).
Czarne pasy na goérze i na dole bedg wyswietlane
na filmach, ktérych proporcje obrazu réznig sie od
ustawionych.

Nalezy dostosowac opcje rozmiaru obrazu na
urzadzeniu zewnetrznym lub na ekranie, tak aby
wypetnic ekran.
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3.9 Specyfikacja

Model MS27UC
Rozmiar panelu 27"W
Maks. rozdzielczos¢ 3840 x 2160
Jasnosé (typ) 350 cd/m?
apolcn et
Kat patrzenia (CR>10) 178°(V)/178°(H)
Wyswietlane kolory 1,07B
Czas reakgji 5 ms (GTG)
Dzwiek z HDMI Tak
Wejscie HDMI Tak
Stuchawka Tak
Pobdr mocy przy wigczonym zasilaniu <26 W

Uwaga Standard Energy Star 8.0
Kolory obudowy Srebrny
Tryb oszczedzania energii <0,5W
Tryb wytaczenia zasilania <03W
Nachylanie -5°~18°

Uchwyt Scienny VESA

Tak (100 x 100 mm)

Fiz. wymiary z podstawg
(szer. x wys. x gt.)

613,5 mm x (409 ~ 509 mm) x 170 mm

Fiz. Wymiary bez podstawy
(szer. x wys. x gt.) (Do uchwytu
$ciennego VESA)

613,5 mm x 390 mm x 46,7 mm

Wymiary obudowy (szer. x wys. x gt.)

688 mm x 148 mm x 469 mm

Masa netto (szacunkowa) 6,1 kg

Masa brutto (szacunkowa) 8,8 kg

Napiecie znamionowe 100~240 V AC, 50/60 Hz 2,0 A
Temperatura 0~40%
Wilgotnos$¢ Od 20% do 80%

Monitor LCD ASUS z serii MS27UC
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4.1 Rozwigzywanie problemoéw (czesto
zadawane pytania)

Problem

Mozliwe rozwigzanie

Nie $wieci sie dioda zasilania |*

Nacisna¢ przycisk ), aby sprawdzi¢, czy
monitor jest wtgczony.

Sprawdzi¢, czy przewdd zasilajacy jest
prawidtowo podtgczony do monitora i
gniazda zasilania.

Dioda zasilania Swieci siena |*
biato, a na ekranie nie jest
wyswietlany zaden obraz .

Sprawdzi¢, czy monitor i komputer sg
wigczone.

Nalezy upewni¢ sie, ze kabel sygnatowy
jest prawidtowo podtgczony do monitora i
komputera.

Sprawdzi¢ kabel sygnatowy i upewni¢ sie, ze
zaden ze stykéw nie jest wygiety.

Potaczy¢ komputer do innego dostepnego
monitora, aby sprawdzi¢, czy komputer
dziata prawidtowo.

Obraz na ekranie jest zbyt .
jasny lub zbyt ciemny

Dostosowac ustawienia kontrastu i jasnosci
za pomocg menu ekranowego.

Obraz na ekranie skacze lub .
na obrazie pojawia sie wzor
fali

Nalezy upewni¢ sie, ze kabel sygnatowy
jest prawidtowo podtgczony do monitora i
komputera.

Usungc urzadzenia elektryczne, ktére moga
powodowac zaktécenia.

Obraz na ekranie ma wady .
kolorystyczne (kolor biaty nie
wyglada na biaty) .

Sprawdzi¢ kabel sygnatowy i upewni¢ sie, ze
zaden ze stykéw nie jest wygiety.

Wykona¢ resetowanie za pomocg menu
ekranowego.

Dostosowac ustawienia koloréw R/G/B lub

wybrac temperature koloréw za pomoca
menu ekranowego.

Brak dzwieku lub zbyt niski .
dzwiek

Sprawdzi¢, czy kabel audio jest prawidtowo
podtgczony do monitora.

Dostosowac ustawienia gto$nosci monitora i
komputera.

Nalezy upewnic sie, ze sterownik karty
dzwiekowej komputera jest prawidtowo
zainstalowany i aktywowany.

Upewnic¢ sie, ze zrédto dzwieku jest
prawidtowe w menu ekranowym.

Monitor LCD ASUS z serii MS27UC
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4.2 Lista obstugiwanego odswiezania

Rozdzielczos¢ H (kHz) V (Hz)
640 x 480 przy 60 Hz 31,469 59,94
720 x 480 przy 60 Hz 31,469 59,94
720 x 576 przy 50 Hz 31,25 50
800 x 600 przy 60 Hz 37,879 60,317
1024 x 768 przy 60 Hz 48,363 60.006
1280 x 720 przy 50 Hz 37,5 50
1280 x 720 przy 60 Hz 45 60
1280 x 960 przy 60 Hz 60 60
1280 x 1024 przy 60 Hz 63,981 60,02
1600 x 1200 przy 60 Hz 75 60
1920 x 1080 przy 24 Hz 27 24
1920 x 1080 przy 25 Hz 28,125 25
1920 x 1080 przy 30 Hz 33,75 30
1920 x 1080 przy 50 Hz 56,25 50
1920 x 1080 przy 60 Hz 67,5 60
2560 x 1440 przy 60 Hz 88,787 59,951
R
2880 x 2160 przy 60 Hz 133.306 59.994
3840 x 2160 przy 24 Hz 54 24
3840 x 2160 przy 25 Hz 56,25 25
3840 x 2160 przy 30 Hz 67,5 30
3840 x 2160 przy 50 Hz 112,5 50
3840 x 2160 przy 60 Hz 135 60

Uwaga:

1. Pokaz komunikat ostrzegawczy ,Sygnat nieobstugiwany”.

Gdy czestotliwo$¢ pionowa jest wyzsza niz 60 Hz lub nizsza niz 24 Hz,
wyswietlacz jest czarny i wySwietla komunikat ostrzegawczy , Sygnat
nieobstugiwany”. (Niektére taktowania wideo nie dotyczg sygnatéw
50 Hz).
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